AR-15 TRIGGERS (Pull weight is not adjustable) - AR15 SMALL PIN
SOLID, STRAIGHT **3|b**

Self-contained module is ready to install in your small-pin AR and deliver an
exceptionally smooth, crisp, creep-free single-stage trigger pull that feels
more like a traditional bolt action than a combat rifle trigger. 100% drop- [x]
in—no gunsmithing, fitting, or adjusting required. All components are captive
in the lightweight, aluminum alloy housing. Hammer is wire-EDM machined
from S7 tool steel that combines hardness to resist wear with superior impact
resistance to withstand heavy use without chipping or breaking. Other
components are EDM cut from A2 tool steel, then heat treated to Rc 56-60 for
long service life. Precision-ground engagement surfaces ensure superb
reliability and a crisp, clean hammer release. Installs using your rifle’s original
hammer/trigger pins; proprietary design eliminates pin walkout. Available with
standard solid trigger shoe with choice of 3 Ib or 4 Ib. pull weight. NOTE: For
use in a polymer lower, a special plate is required which can be obtained
directly from Timney at (623) 223-1111.

Attributes

Name: AR15 SMALL PIN SOLID, STRAIGHT **3|b**
Manufacturer: TIMNEY

Product no.: EU2016523

Mfr. No.: 667S-ST

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 36mm

Shipping width: 79mm

Shipping length: 104mm

UPC: 081950667505
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Sicherheitshinweise fur AR15 TRIGGERS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des AR15 TRIGGERS! Dieser Trigger wurde entwickelt, um eine
auBergewdhnlich sanfte und prazise Abzugserfahrung zu bieten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte den Trigger und alle zugehérigen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.

e Uberpriife regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung, um die Sicherheit zu gewéahrleisten.

¢ Befolge alle drtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und deren Zubehéor.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Trigger nur in einem kleinen Pin AR15 Gewehr.

¢ Stelle sicher, dass der Trigger korrekt installiert ist, um ein versehentliches Auslésen zu verhindern.

¢ Vermeide es, den Trigger zu modifizieren oder zu verandern, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kann.
¢ Verwende den Trigger nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

e Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Gewehr arbeitest.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
o Entferne alle Magazine und Uberprife die Kammer auf Munition.

2. Installation des Triggers

Entferne den alten Trigger und die dazugehdrigen Pins aus deinem Gewehr.
Setze den neuen AR15 TRIGGER in die vorgesehenen Positionen ein.
Verwende die originalen Hammer/TriggerPins, um den Trigger zu befestigen.
Uberpriife, ob der Trigger sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uberpriifung der Funktion

o Fihre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Trigger ordnungsgeman
funktioniert.
o Achte darauf, dass der Abzug sanft und ohne Widerstand funktioniert.

4. Verwendung des Gewehrs

o Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung.
o Betatige den Trigger nur, wenn du bereit bist zu schieBen.
o Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass keine unbefugten Personen in der Nahe sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile des Triggers gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr gefahrliche



Abfalle.
¢ Halte dich an die gesetzlichen Vorschriften zur Entsorgung von Waffen und deren Zubehor.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und verantwortungsvolle Nutzung des AR15 TRIGGERS
zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for AR15 Triggers

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Trigger. This guide provides essential safety instructions and guidelines to
ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before installation and
use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you understand the operation of your firearm and the trigger before installation.

o Always treat your firearm as if it is loaded.

¢ Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store your firearm and ammunition in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
¢ Regularly inspect your firearm and trigger for wear or damage.

¢ Do not modify the trigger or any components, as this may affect safety and performance.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ This trigger is designed for use in smallpin AR15 rifles only. Ensure compatibility before installation.
¢ The trigger pull weight is fixed at 3 Ibs. Do not attempt to adjust it.

¢ Use only the original hammer/trigger pins from your rifle for installation.

¢ If using a polymer lower, obtain the special plate from Timney as required.

¢ Do not use the trigger if any components are damaged or missing.

¢ Ensure that your firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that you have the correct tools for installation (e.g., punch tool).
o Verify that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

[¢]

Remove the existing trigger and hammer from your AR15.

Insert the AR15 Trigger module into the lower receiver.

Align the module with the original hammer/trigger pins.

Secure the pins to hold the trigger module in place. Ensure that the proprietary design prevents
pin walkout.

Check that the trigger functions correctly by pulling the trigger (while the firearm is still pointed in
a safe direction).

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Guidelines

o Familiarize yourself with the trigger's operation before taking your firearm to the range.
o Practice safe handling and shooting techniques at all times.
o Regularly check the functionality of the trigger during routine firearm maintenance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
e If the trigger or any components are no longer functional, dispose of them responsibly. Consider recycling

where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the AR15 Trigger, please refer to the manufacturer or authorized dealer
for assistance. Ensure that you have your product information ready for a more efficient service.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your AR15
Trigger. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo AR15 TRIGGERS. Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento
excepcional y una experiencia de disparo suave y precisa. Sin embargo, es importante seqguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre las pautas de
seguridad generales, precauciones especificas para su uso, instrucciones de instalacién y desecho, asi como
informacién de contacto para obtener mas apoyo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y cumpla con las especificaciones de tu
modelo.

Siempre utiliza el gatillo en un entorno seguro y controlado.

Mantén el arma descargada y asegurada cuando no esté en uso.

Almacena el gatillo y otros componentes de manera segura, fuera del alcance de personas no
autorizadas, especialmente nifios.

Familiarizate con el funcionamiento del gatillo y el arma antes de usarlos.

Informa a otros usuarios sobre las medidas de seguridad necesarias al utilizar el producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Solo instala el gatillo en un rifle de pequefio pin AR. Asegurate de que el arma esté
descargada antes de comenzar la instalacién.

Uso: Realiza pruebas de funcionamiento en un area segura y controlada. No dispares el rifle en areas no
autorizadas.

Mantenimiento: Revisa regularmente el gatillo y el rifle para detectar signos de desgaste o dafio. Si
encuentras algun problema, no utilices el producto hasta que se haya solucionado.

Manipulacion: Siempre apunta el rifle en una direccién segura y nunca lo apuntes hacia personas o
animales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un area segura.

o Retira el gatillo original y los pines de martillo/ gatillo del rifle.

o Inserta el nuevo gatillo AR15 en la posicién correspondiente.

o Utiliza los pines originales del rifle para asegurar el gatillo en su lugar. Asegurate de que el disefio
propietario del gatillo elimine cualquier desplazamiento de los pines.

o Verifica que todos los componentes estén firmemente asegurados y que el gatillo funcione
correctamente.

o Antes de disparar, realiza un chequeo de seguridad del rifle.
o Dispara el rifle en un entorno controlado y seguro.
o Mantente alerta y sigue todas las normas de seguridad al manejar el arma.

Instrucciones de Desecho

Cuando el gatillo o cualquier componente ya no sea utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de componentes de armas.



* No arrojes el gatillo a la basura comun; considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del gatillo AR15 TRIGGERS, consulta a un profesional de
armas o a un distribuidor autorizado. Es importante seguir todas las recomendaciones y regulaciones locales al
utilizar el producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Sigue
estas instrucciones y directrices para garantizar una experiencia de uso segura y agradable.



Guide de Sécurité pour le Produit AR15 TRIGGERS

Introduction
Merci d'avoir choisi le module de détente AR15 TRIGGERS. Ce produit est congu pour offrir une expérience de tir

fluide et précise. Cependant, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation
correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la détente et des composants associés pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.

Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu manipules une arme a feu.

Ne tire jamais sans avoir vérifié que la zone environnante est dégagée et sécurisée.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Assuretoi que le produit est installé correctement avant chaque utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retire la détente d'origine de ton AR15.
o Insére le module de détente AR15 TRIGGERS en utilisant les goupilles d'origine de I'arme.
o Vérifie que toutes les pieces sont correctement installées et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Avant de tirer, effectue un test de la détente pour t'assurer qu'elle fonctionne correctement.
o Utilise la détente dans des conditions appropriées et en respectant les régles de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits liés aux armes a feu.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte appropriés pour
les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les informations de sécurité.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton module de détente AR15 TRIGGERS en toute
sécurité. Rappelletoi que la sécurité doit toujours étre ta priorité lors de I'utilisation d'armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per I'AR15 TRIGGERS

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15 TRIGGERS. Questo prodotto & progettato per garantire un'esperienza di tiro sicura
e soddisfacente. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente da adulti responsabili e in possesso delle
necessarie competenze.

¢ Non utilizzare il prodotto in presenza di bambini o persone vulnerabili senza supervisione adeguata.

¢ Verifica sempre che I'arma sia scarica prima di installare o manipolare il grilletto.

¢ Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso e la modifica delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di modificare il grilletto o i suoi componenti. Ogni modifica non autorizzata puo
compromettere la sicurezza e il funzionamento.

¢ Assicurati che I'installazione del grilletto sia eseguita in un ambiente privo di distrazioni e in cui sia
possibile concentrarsi completamente.

¢ Non utilizzare il grilletto se presenta segni di usura o danni evidenti. Contatta un professionista per una
valutazione.

e Utilizza solo il grilletto con armi compatibili, come specificato nel manuale del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia completamente scarica e non ci siano munizioni nelle vicinanze.
o Rimuovi il grilletto originale e qualsiasi altro componente necessario.

2. Installazione del Grilletto

o Posiziona il grilletto AR15 TRIGGERS nell'alloggiamento dell'arma.
o Utilizza i perni originali dell'arma per fissare il grilletto in posizione.
o Verifica che il grilletto sia saldamente installato e non ci siano movimenti indesiderati.

3. Controllo Finale

o Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.
o Eseqgui un test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e oggetti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma.
¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti in discariche non autorizzate.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di prodotti di armamento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, contatta il produttore o un professionista
qualificato.

Nota Finale

Ricorda che il rispetto delle linee guida di sicurezza non solo protegge te stesso, ma anche gli altri intorno a te.
Utilizza sempre il buon senso e la prudenza quando maneggi armi e accessori.



Bruksanvisning for AR15 TRIGGERS

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 TRIGGERS. Dette produktet er designet for a gi en jevn, presis og palitelig
avtrekkeropplevelse. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg denne bruksanvisningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Produktsikkerhet er avgjgrende for trygg bruk av AR15 TRIGGERS.

Sarg for at produktet brukes i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Hold produktet unna barn og sarbare grupper.

Ved online kjagp, sgrg for at forhandleren overholder sikkerhetskravene.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid vernebriller ndr du handterer vapen.

Kontroller at vapenet er i sikker tilstand fgr installasjon av avtrekkeren.

Unnga a bruke avtrekkeren med slitte eller skadde deler.

Ikke forsgk a justere eller modifisere avtrekkeren, da dette kan fgre til uventet utlgsing.

Sgrg for at vapenet er lastet med forsiktighet og at det er rettet i en sikker retning under installasjon og
testing.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er helt av og at det ikke er ammunisjon i naerheten.
o Samle ngdvendig verktay for installasjon.

2. Fjerning av gammel avtrekker

o Fjern de eksisterende hammer og avtrekkerpinnene fra vapenet.
o Ta ut den gamle avtrekkeren forsiktig.

3. Installasjon av AR15 TRIGGERS

o Plasser den nye avtrekkeren i vapenets avtrekkerhus.
o Bruk de originale hammer og avtrekkerpinnene for a feste den nye avtrekkeren.
o Sgrg for at alle komponenter sitter godt og at det ikke er bevegelser.

4. Testing av avtrekker

o Fgr du tester avtrekkeren, dobbeltsjekk at vapenet er i sikker tilstand.
o Utfar flere tester for a sikre at avtrekkeren fungerer som den skal.

5. Vedlikehold

o Rengjer avtrekkeren regelmessig for a opprettholde ytelsen.
o Kontroller komponentene for slitasje og bytt dem ut ved behov.



Avfallshandtering

o Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.

» Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel; sjekk om det finnes spesifikke resirkuleringsmuligheter for
metall og elektroniske komponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende AR15 TRIGGERS, vennligst kontakt produsenten direkte. De vil kunne
gi deg den ngdvendige stgtten og informasjonen du trenger.

Takk for at du valgte AR15 TRIGGERS. Bruk produktet ansvarlig og sikkert!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: AR15
TRIGGERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup modutu spustowego AR15. Nasz produkt zapewnia wyjatkowo gtadki, wyrazny i bez luzu
spust, ktéry przypomina tradycyjny spust karabinu z zamkiem. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zapewnié sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania
z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzeh i oznak zuzycia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktdéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacjg modutu spustowego.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

o Uzywaj tylko oryginalnych pinéw miotka/spustu do instalacji, aby unikngé¢ probleméw z dopasowaniem.

¢ Nie modyfikuj ani nie prébuj dostosowywac produktu, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji.

o W przypadku uzywania w dolnej czesci wykonanej z polimeru, zainstaluj specjalna ptytke, ktérg mozna
uzyskac bezposrednio od producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty.

2. Instalacja:

o

Zdejmij oryginalny spust i mtotek z dolnej czesci broni.

Umies¢ nowy modut spustowy w dolnej czesci, upewniajgc sie, ze pasuje do otwordéw na piny.
Uzyj oryginalnych pinéw miotka/spustu do zamocowania modutu.

Sprawdz, czy modut jest prawidtowo zamocowany i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie:

o Po zakohczeniu instalacji przetestuj spust w bezpiecznym miejscu, upewniajac sie, ze dziata
poprawnie.
o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska.
e Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniego sposobu



utylizacji.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z naszym
zespotem wsparcia. Szczegéty kontaktowe mozna znalezé na naszej stronie internetowej lub w dokumentacji

dotgczonej do produktu.

Dziekujemy za wybér naszego produktu i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



AR15 TRIGGERS Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 TRIGGERS tuotteesi kdyttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu erityisesti pienipin
ARmalleille ja tarjoaa erinomaisen, tarkan laukaisutuntuman.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain laillisessa ja turvallisessa ymparistossa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, etta kaytat oikeita tydkaluja asennuksessa ja kaytossa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

e Tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tuotetta.
Valta tuotteen kayttda, jos et ole perehtynyt aseiden kasittelyyn.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta ase on turvallisessa tilassa ennen laukaisun suorittamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkil6ita tai elaimia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

o Poista vanha laukaisukoneisto ja asenna uusi AR15 TRIGGER moduuli alkuperaisten
vasara/lihaksen pinneleiden avulla.

o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ja etta ne eivat liikkahda asennuksen aikana.

o Huomioi, ettd erityinen levy on tarpeen, jos kaytat tuotetta polymeeripohjaisessa alhaalla.

2. Kaytto:

o Tarkista laukaisupainon ennen kaytt6a varmistaaksesi, etta se vastaa odotuksiasi (3 Ib tai 4 Ib).
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
o Seuraa aina paikallisia lakeja ja maarayksia aseiden kaytdssa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti paikallisten saadésten ja ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He
tarjoavat tarvittavat tiedot ja tuen turvalliseen kayttéon.



Yhteenveto

AR15 TRIGGERS on suunniteltu tarjoamaan erinomainen laukaisutuntuma ja luotettavuus. Noudata tata
kayttdohjetta ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Pida tuote kunnossa ja
tarkista saanndllisesti sen tila.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 TRIGGERS

Introduktion

Tack for att du valt AR15 TRIGGERS. Denna produkt ar utformad for att ge en exceptionellt smidig och precis
avtryckarpull. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen 1as igenom och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till Bmpliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast AR15 TRIGGERS med sma pinnar i din ARrifle.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att modifiera eller justera produkten pa nagot satt.

Anvand skyddsglaségon vid installation och anvandning for att skydda dgonen fran eventuella fragment.
Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Se till att din ARrifle ar avstangd och oladdad.
o Samla nddvandiga verktyg: en skruvmejsel och eventuell speciell platta fér polymerlagre.

2. Installation av avtryckaren:

o Ta bort den gamla avtryckaren och hammaren fran din ARrifle.

o Installera den nya AR15 TRIGGERSmodulen i det ursprungliga utrymmet for
hammaren/avtryckaren.

o Anvand de ursprungliga hammaren/avtryckarpinnarna for att sakra installationen.

o Kontrollera att allt ar pa plats och att inga delar ar I6sa.

3. Testa avtryckaren:

o Innan du anvander vapnet, genomfér en sakerhetstest for att sakerstalla att avtryckaren fungerar
som avsett.

o Kontrollera att avtryckaren slapper av utan motstand och att det inte finns nagra tecken pa
felaktig funktion.

4. Anvandning:

o Nar du anvander din AR15 TRIGGERS, hall alltid vapnet riktat mot ett sakert mal.
o Folj alltid sakerhetsreglerna for vapensakerhet.

Avfallshantering

¢ Avyttra alla gamla avtryckare och delar i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.



¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani AR15 TRIGGERS

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 TRIGGERS. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpeéné a

spolehlivé pouziti ve vasi zbrani. Pfed instalaci a pouzivanim tohoto produktu si prosim ddkladné prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je zbran zcela vybita.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi manipulaci se zbrani.

Nikdy nezamérujte zbraf na nic, co nechcete zasahnout.

Udrzujte zbrari mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pfi online ndkupu se ujistéte, Ze nakupujete od autorizovanych prodejc.

V pfipadé, ze zjistite jakékoli nebezpelné chovani produktu, ihned kontaktujte prislusné organy.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

NezkouSejte upravit nebo ménit jakoukoli ¢ast spousté.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spradvné nainstalovana.

Pokud pouzivate polymerovy spodek, vzdy pouzijte specialni desku, kterou Ize ziskat pfimo od Timney.
Pfi manipulaci s ndboji se ujistéte, ze jsou vhodné pro vasi zbran.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Ze je zbran vybita a pfipravena k instalaci.
2. Instalace:
o QOdstrante starou spoust a vSechny souvisejici komponenty.
o Nainstalujte novou spoust AR15 TRIGGERS podle pokyni vyrobce.
o Ujistéte se, Ze vSechny soucasti jsou spravné usazeny a zajistény.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda spoust funguje spravné a zda nedochazi k Zzadnym problémdm s
chodem.
4. Pouziti:
o Pouzivejte zbraf pouze v souladu s mistnimi zékony a pfedpisy.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funk¢nost spousté.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo nebezpecny, informujte se o spravnych postupech likvidace.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pro hlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na
prislusné organy nebo autorizované prodejce.

Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecnostni pokyny a uzivate si sv{j produkt AR15 TRIGGERS.
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